
Bakit ang Kasunduan ng 
Waitangi ay mahalaga para sa 
lahat  na nandito sa New Zealand?

Makipag-ugnayan sa amin sa 
treatypeople@gmail.com upang 
maglaan ng isang araw na sesyon 
tungkol sa Kasunduan ng Waitangi.

Mag-download ng 
mapagkukunan tungkol sa 
Kasunduan na  isinalin sa Filipino

www.treatypeople.org/languages

Kasunduan 
ng Waitangi

Layunin ng Reyna na panatilihin ng 
mga pinuno ng Maori at ng mga 
ankan sa New Zealand ang kanilang 
lupain at kalayaan, sa layuning ang 
lahat ay mamuhay na payapa. Ang 
kasunduan na ito ay upang magkaroon 
ng Gobernador para sa kanyang mga 
taong nasa New Zealand ngayon at para 
na rin sa mga darating sa hinaharap.

Pauna 

-

Aalagaan ng Reyna ang 
mga Maori at inaalok sa 
kanila ang mga karapatan 
katulad ng mga tao ng 
Inglatera. 

Pangatlo

-Sumasang-ayon ang Reyna 
na panatilihin ng Maori 
ang kanilang kalayaan at 
dakilang kapangyarihan 
sa lahat ng kanilang mga 
lupain at sa lahat ng 
bagay na mahalaga sa 
kanila. Pinahihintulutan 
ng mga pinunong Maori 
ang Reyna na magkaroon 
ng mga piraso ng lupa sa 
napagkasunduang halaga, 
kung ang may-ari ay 
gustong mag-alok nito. 

Pangalawa

-

Ibinibigay ng mga 
pinunong Maori sa Reyna 
ng Inglatera ang karapatan 
magpakailanman na 
magkaroon ng Gobernador 
sa kanilang mga lupain.

Una

Ang Kasunduan ay unang nilagdaan noong ika-6 ng Pebrero 1840. Ito ay isinulat sa salitang Maori 
at ang pangalan nito ay Te Tiriti o Waitangi. Ito ang mga pangunahing punto ng napagkasunduan.

Isang buod ng Kasunduan 
ng Waitangi

A resource from the Tangata Tiriti - Treaty People Education Programme. Other languages and source materials available from www.treatypeople.org/languagesTangata Tiriti - Treaty People
Education Programme

A Summary of Te Tiriti o Waitangi  |  Filipino

-Ipinapangako ng 
Gobernador na 
poprotektahan nito ang mga 
kaugalian ng Maori at ang 
lahat na pananampalataya 
sa New Zealand

Ang Pang-apat 
(sinumpaang salita)

Filipino

Ang Kasunduan 
ng Waitangi sa 
ating salita

Mag-email sa amin kung ibig mong 
tumanggap ng isang set ng nailimbag 
na mga paskil para sa iyong komunidad.

Maaari kang matuto tungkol sa Kasunduan 

ng Waitangi sa Filipino – ito ay para sa 

komunidad, mga paaralan at mga pamilya

Workshops    |   Videos   |   Downloads

Tangata Tiriti - Treaty People
Education Programme

Te Tiriti o Waitangi Ang dokumentong Ingles

Nilagdaan ng higit sa 500 na mga pinunong 
Maori at ng Gobernador ng Britanya sa 
ngalan ng Reyna.

Nilagdaan ng 39 na mga pinunong Maori.

Ito ang kasunduan na tinaguyod ng Batas 
Pandaigdig.
Nagbibigay ang Batas Pandaigdig ng 
karapatan sa pangunguna sa tekstong Maori 
batay sa alituntunin ng contra proferentem.
Ayon dito kapag ang kasunduan ay 
hindi malinaw, ang kontrata ay bibigyan 
kahulugan sa pabor ng kabilang partida, na 
binigyan ng alok.

Ito ang kasunduan na ayon sa kagustuhan 
ng Britanya. 
Sa salaysay na ito ibinatay ng Pamahalaan 
ng New Zealand ang kanyang kapangyarihan.

Kinikilala ng kasunduang ito ang dakilang 
kapangyarihan ng Maori sa Aotearoa o New 
Zealand. 

Ang kasunduan na ito ay nagsasabing 
nagbibigay ang Maori ng dakilang 
kapangyarihan sa Reyna. 

Ang mga pagkakaiba ng Te Tiriti o Waitangi 
sa wikang Maori at ang dokumentong Ingles
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Ipinapakita ng pahinang ito ang mga pangunahing punto sa bawat dokumento

Tangata Tiriti - Treaty People
Education Programme

Te Tiriti o Waitangi Ang dokumentong Ingles

Artikulo 1 Ibinibigay ng mga pinunong 
Maori sa Reyna ng Inglatera ang 
karapatan magpakailanman na 
magkaroon ng Gobernador sa 
kanilang mga lupain.

Ibinibigay ng mga pinunong 
Maori sa Reyna ang dakilang 
kapangyarihan sa buong 
New Zealand.

Artikulo 2 Sumasang-ayon ang Reyna na 
panatilihin ng Maori ang kanilang 
kalayaan at dakilang kapangyarihan 
sa kanilang mga lupain at sa 
lahat ng bagay na mahalaga sa 
kanila. Pinahihintulutan ng mga 
pinunong Maori ang Reyna na 
magkaroon ng mga piraso ng lupa 
sa napagkasunduang halaga, kung 
ang may-ari ay gustong mag-alok 
nito.

Nagbibigay garantiya ang Reyna 
sa lahat ng Maori ang karapatan sa 
lupa, kagubatan, at pangingisda. 
Kung ang Maori ay gustong 
magbenta ng lupa, ibibenta 
lamang nila ito sa Reyna. 

Artikulo 3 Aalagaan ng Reyna ang mga 
Maori at inaalok sa kanila ang mga 
karapatan na katulad ng mga tao 
ng Inglatera. 

Poprotektahan ng Reyna ang mga 
Maori at inaalok sa kanila ang mga 
karapatan na katulad ng mga 
sakop ng Britanya.

Artikulo 4
(binitawang 
pangako)

Ipinapangako ng Gobernador 
na poprotektahan nito ang 
mga kaugalian at ang lahat na 
pananampalataya sa New Zealand.

Walang ika-apat na artikulo sa 
dokumentong Ingles.

Alin ba talaga ang Kasunduan?

A resource from the Tangata Tiriti - Treaty People Education Programme
Other languages and source materials available from www.treatypeople.org/languages

Isang buod ng

Ang Kasunduan ay unang nilagdaan noong ika-6 ng Pebrero 1840. Ito ay isinulat sa 
salitang Maori at ang pangalan nito ay Te Tiriti o Waitangi. Ito ang mga pangunahing 
punto ng napagkasunduan.

Pauna
Layunin ng Reyna na panatilihin ng mga pinuno ng Maori at ng mga ankan sa New 
Zealand ang kanilang lupain at kalayaan, sa layuning ang lahat ay mamuhay na 
payapa. Ang kasunduan na ito ay upang magkaroon ng Gobernador para sa kanyang 
mga taong nasa New Zealand ngayon at para na rin sa mga darating sa hinaharap.
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Ibinibigay ng mga pinunong Maori sa Reyna ng Inglatera ang karapatan magpakailanman 
na magkaroon ng Gobernador sa kanilang mga lupain.

Una ko te tuatahi

Pangalawa
Sumasang-ayon ang Reyna na panatilihin ng Maori ang kanilang kalayaan at dakilang 
kapangyarihan sa lahat ng kanilang mga lupain at sa lahat ng bagay na mahalaga sa 
kanila. Pinahihintulutan ng mga pinunong Maori ang Reyna na magkaroon ng mga piraso 
ng lupa sa napagkasunduang halaga, kung ang may-ari ay gustong mag-alok nito.

ko te tuarua

Pangatlo
Aalagaan ng Reyna ang mga Maori at inaalok sa kanila ang mga karapatan katulad ng 
mga tao ng Inglatera. 

ko te tuatoru

Ang Pang-apat
Ipinapangako ng Gobernador na poprotektahan nito ang mga kaugalian ng Maori at ang 
lahat na pananampalataya sa New Zealand.

(sinumpaang salita)

Tangata Tiriti - Treaty People
Education Programme

Kasunduan 
ng Waitangi

A resource from the Tangata Tiriti - Treaty People Education Programme
Other languages and source materials available from www.treatypeople.org/languages

Te Tiriti o Waitangi  |  Filipino

Maori ang unang mga tao sa Aotearoa  
o New Zealand.  Ang tawag nila sa sarili 
ay tangata whenua – mga tao ng lupain. 

Ang Kasunduan ng Waitangi ay 
nakasulat sa salitang Maori, at tinawag 
na Te Tiriti o Waitangi.

Sa Te Tiriti o Waitangi, pinayagan ng 
Maori ang mga bagong dating na 
manirahan dito hangga’t iginagalang 
ng mga ito and dakilang kapangyarihan 
ng Maori, ang lupain, wika at kultura. 

Tayong lahat na naninirahan dito, 
ay maaari nating tawagin ang ating 
sarili na tangata tiriti – mga tao ng 
Kasunduan.  

Ito ang dahilan bakit kailangan nating 
maunawaan at igalang ang Kasunduan 
ng Waitangi.

Gusto mo bang madagdagan 
ang iyong kaalaman tungkol sa 
Kasunduan ng Waitangi?

treatypeople@gmail.com
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